KHIBCbKUI HALIIOHAJIbHUI
JIHTBICTUYHUI YHIBEPCUTET!

\INGUIS,
’2"4.’.-

§\.

o

TETELy

uﬂ{ﬂﬂ
41

=
=

R
Ve,

®OAKYJIBTET TEPMAHCBKOI ®UIOJIOITT
[ TIEPEKJIAJTY

Kadenpa anrniicbkoi disosorii i pinocodii

CUJIABYC
BHOIPKOBOI HABYAJIbHOI JUCHHUILTIHA

«TpaHcMoaanbHa CTHIICTHKA CYy4aCHOI'0
AHIJIIHCHBKOMOBHOI'O TUCKYpPCY»

CneniagabaicTs?: 035 dinoJorist

Crneuianizania: 035.041 I'epmaHcbKi MOBH Ta
JiTepaTypH (mepekJax BKJIKYHO),
Nnepa — aHrJIiicbKa

OcBiTHsI nmporpama: AHIJiCbKa MOBa i Japyra
iHO3eMHa MOBAa: YCHUIl | MUCHbMOBHII NepPeKIaa y
Oi3Hec-KOMYHIKaIil

MOBH
PiBeHnn BUIIOI OCBiTH OakanaBp

Kadenpa aHriichKoi (isonorii 1 gpinocodii MoBu
dakyjabTeT repMaHChKOi (DUTOIIOTIT 1 mepekIamLy
Buxnanau [3orosa H.II., a.¢inon.H., mpodecop

Craryc AMCHATLIIHTS

BHOIpKOBa JMCIUIUTIHA TPOQeciiHOl 1 MpaKTUIHOL
M ITOTOBKU

Kypc, cemectp*

IV kxypc, 7 cemectp

Oo6car qucuumiian y kpequrax EKTC /
3arajibHa KUIbKICTb rO/INH

3 kpemqutu €KTC; 90 ro.

MoBa BUKJIATaHHA

aHTJIACHhKA

KopoTtka anoranisi amcuuniHu
(Illo s eusuamumy?)

Kypc '"TpancmonmanpbHa CTHIIICTHKA Cy4YacHOTO
AHTTICHKOMOBHOTO JTUCKypcy" BIPOBAIKYE
TPAaHCMOJAJIBHUN TIiAXIA 7O aHajizy Cy4acHOTO
AQHTJIOMOBHOTO  MYJIBTUMOJAIBHOTO  JIUCKYPCY.
CryneHTH BUBYATHMYTh, SIK Pi3HI CEMIOTHYHI MOJTyCH

! Topstn 3 mororumom KHITY pekoMeHyeThCsS BCTABIATH JIOTOTHIT (DAKyIIBTETY.

2 CrremiatpHicTh / crienianizaist / OIT 3a3HAYAIOTHCS 32 HASBHOCTI.

3 O6paru 3: a) BUGIpKOBa JMCHMILTIHA TIpodeciiiHoi i MPakTHYHOI MiArOTOBKM; 6) JMCLMILIIHA BiILHOrO BHMOODY CTYAEHTA; B) JAMCIMILTIHA

YKpaiHO3HABYOTO CIPSMYyBaHHS.
4 Kpim mucturnig BibHOTO BUOOPY CTYICHTIB.




B3a€EMOJIIIOTh Y TPOIECI CTBOPEHHS CMHUCIIB Yy
MyJbTUMOAAIBHUX  TEKCTaX  pI3HUX  KaHPIB.
JucuuiuiiHa ~ OXOIUTIOE  TEOPETUYHI  OCHOBU
MYyJIbTUMOJAIBHOCTI, TPAaHCMOJAJIBHOCTI Ta  iX
3aCTOCYBaHHSl y CTHJICTHIN, a TaKOX pO3BHUBAE
NPAKTUYHI HABUYKM aHANI3y Ta IHTepHpeTanii
MYJIbTUMOJAIBHUX TEKCTIB.

Meta BUBYEHHS JUCIHHIIIHHA
(Yomy ue yixaeo it nompiono eusuamu?)

Mera kypcy «TpancMoalibHa CTHIIICTUKA CyYaCHOTO
AHTJIIACBKOMOBHOTO  JIUCKYpCy»  MOJSrae y
(dopMyBaHHI y CTYJEHTIB YITKOIO YSBJIEHHS NpPO
IPOBI1JIHI TEHACHIII1 PO3BUTKY HOBITHIX
TUCKypcuBHMX cryAil. Kypc cnpsmoBaHuii Ha
PO3yMIHHSI CTYJIEHTaMU TPAHCMOAAIBHOCTI SIK OJTHIET
31 CTPMIKHEBUX CTpaTeriil pernpeseHTauii i peuemnuii
Cy4YacHOT0 aHIIMCHbKOMOBHOIO MYJbTUMOIAIBHOIO

TUCKYpCY. Kypce nependavae po3risig
PI3HOKAHPOBUX 1 PI3HOCTHIIOBHUX TUIIB
MYJIbTUMOAAIIEHOTO THUCKYpCY, 30Kpema
XYJI0’KHBOTO, MeiiHoro, HOJIITUYHOTO,

KiHeMaTorpa@iyHoro, pekjaMHOro TOIIO 3 MO3UI[IN
TPAaHCMOJAIBHOCTI, 1[0 JEMOHCTPYE aKTHBHY
IHTEPAKIII0 PI3HUX CEMIOTUYHUX CHUCTEM IIiJI 4ac
COPUMHATTS W  pO3YMIHHS  MYJIbTUMOJAIBHHUX
TEKCTIB.

Pe3yabTraTi HaBYaHHA
(Yomy a naeuyca na yiii oucuyunini?)

[Ticnst 3aBepiieHHS Kypcy CTYACHTH 3MOXYTh: 1)
PO3YMITH OCHOBHI TOHSTTS MYJIbTUMOIAIBLHOTO
JMCKYPCY, TPaHCMOJAIBHOCTI Ta TpPaHCMOAATbHOI
CTUJIICTUKH; 2) aHali3yBaTH aHTJIACHKOMOBHI
MYJIbTUMOAJIbHI TEeKCTH pI3HUX KaHPIB,
BpPaxOBYIOYH B32EMO/IIIO BepOaTbHUX 1
HeBepOaIbHUX  €JIeMEHTIB; 3) iAeHTU(DIKYyBaTH
nparMacTWICTHYHI  edekTH, Mmoo  (OpMYIOTh
TPaHCMOJIAJTbHI CMHCITU B XYZI0KHbOMY,
peKilaMHOMYy, KiHeMaTorpaivHOMy, HOBUHHOMY
TOIIO JUCKYpCi; 4) BHKOPUCTOBYBAaTH OTPHMaHI
3HaHHS JUISI PO3POOKM BIIACHUX JIOCTIIKEHB 1
3aCTOCOBYBATH iX y podeciiiHiii TisIbHOCTI.

KommnerenTHocTi’
(FIky cyKynny Kopucmov A oOompumaio 6io
6ueYeHHA yiei oucyuniinu?)

BuBuenns mucrumiing « TpaHcMoalibHA CTHITICTHKA
CYy4aCHOTO aHTJIOMOBHOTO JHCKYPCY» CIPHUSATUME
(OpMyBaHHIO TAKUX KOMIIETCHTHOCTCH:

3HaHHA: PO3YMIHHS OCHOBHMX TOHSTBH: JHMCKYpC,
MYJbTUMOJAIBHUN  JAUCKYpC, TPaHCMOIAJIBHICTB,
TpaHCMOJIAJIbHA CTUJIICTUKA;, YCBIJIOMJICHHS pOJIi Ta
cnerudiki CEeMIOTMYHUX MOIYCiB y T00ym0Bi
CMHUCIIIB y CYy4acHOMY aHTJIOMOBHOMY
MYJIbTUMOAAIEHOMY JIMCKYPCi; 3HAHHS
CTHJIICTUYHUX  OCOOJIMBOCTEH  PI3HOKAHPOBUX
MYJbTUMOJAIBHUX TEKCTIB Ta MEXaHI3MIB iXHBOI
TPAHCMOJJAIBHOI B3aEMOJII1.

5 @opMyIIOIOTHCSA Y TEPMiHAX 3HAHB / yMiHb / HABMYOK / KOMYHIKAIlii / aBTOHOMHOCTI 260 B OIHMCi HAOYTUX M’ IKMX HABUYOK.




YMiHHA: aHam3yBaTH MYJbTUMOAAIbHI TEKCTH
pI3HUX KaHPIB, 1ACHTU(PIKYIOUM iXHI CTPYKTYpHI,
CEMaHTHUYH1 Ta nparMaTU4Hi 0COOJIMBOCTI;
BUKOPUCTOBYBAaTH CHEL[iali30BaHy TEPMIHOJIOIIIO
Ipy OMHKCI Ta aHali3l TPAHCMOJAIbHUX MPOIIECIB;
BU3HAYaTH CTUJIICTUKO-TIPAarMaTUYHUN TMOTEHIlIAT
PI3HUX CEMIOTMYHHUX pPECYpCiB Ta iXHIM BIUIMB Ha

azpecara.

HaBuuku: 3acToCyBaHHS TEOPETUYHUX 3HAHb Y
MPAKTUYHOMY aHamizi AHTJIOMOBHUX
MYJIbTUMOAAIEHUX TEKCTIB; BUKOPHUCTAHHS
MDKIUCHUIUTIHAPDHOTO — MIAXOAY JJii  BUBUYCHHS
MYJIbTUMOAAIEHOTO JTUCKYPCY (moeHAHHS
JIIHTBICTUYHHX, CEMIOTHYHUX, KOTHITHBHHUX
METO/IB); pO3pO0Ka 1HANBITyATbHUX AOCTITHULIBKUX
MIPOEKTIB 13 3aCTOCYBAHHAM MPUHIIMITIB

TPAaHCMOJAIBHOI CTHITICTHKHU.

KomyHikallis: apryMeHTOBaHE BHCJIOBJICHHS JIyMOK
1010 0co0IMBOCTEH TPaHCMOJATBLHOTO
CTUJIICTUYHOTO aHalli3y; BMIHHS BECTH aKaJeMidHl
auckycii Ta OpaTh ydacTh y jaebarax I10JI0
1HTepHpeTanii MYJIbTUMOJAIIBHUX TEKCTIB,;
BUKOPUCTaHHS aHAJIITUYHUX MIIXOAIB y CTBOPEHHI
BJIACHUX KOMYHIKAI[IHHUX CTpaTerii; camocTiiiHe
JNOCTIPKEHHST  MYJIbTUMOJAIBHUX  JUCKYpCIB  Ta
3aCTOCYBaHHS OTPUMaHUX 3HaHb y mpodeciiHii
JUSUTBHOCTI; PO3BUTOK KPUTUYHOTO MHUCJICHHS Yy
mpoleci aHaiidy Cy4yaCHMX  MYJbTHUMOJAJIbHUX

IPAKTHK.
Buau 3aHATh i iXHiif po3moaina 3a rommHamMu | ceMiHapchbki 3auaTTs  — 30 roj.
camocriitna po6ota  — 60 ro.

TemaTtuka (3MicTOBI MomyJi) HaBYAJbHOI
TUCIHMILTIHA

3micToBuii Moaysb 1. TeopeTuko-meTomoNoriuHe ¥
MpakTUYHE  MIAIPYHTS]  BUBUEHHS  CY4YacHOTO
AHTTIMChKOMOBHOT'O MYJIbTHMOJIAJILHOTO JIUCKYPCY B
acCIeKTl TPaHCMOJAIBHOCTI. MyJIbTUMOJANBHICTD SK
dbeHoMeH 1 sK cTpaTeris moOyJI0BH CY4YacHOTO
aHTIHCBKOMOBHOTO JUCKYypcy. « TpaHc- TOBOPOT» B
CyYaCHMX MOBO3HABUYUX CTYIISIX.

MMoniTuka ouiHoBaHHsA (po3moxija OajiB i
Kpurepii)

Ne | Buam Haniona | Kpurepii
3/0 | HABYAJIBLHOI | IbHA 4- | OIiHIOBAHHA
TiSITTBLHOCTI 0aJbHA

cucTeMa
1. AynutopHa 5 CucreMaTu3oBaHa,

TBOpYA, JIOTTYHO
noOynoBaHa
BIZAIOBIAL 3
eJIEMEHTaMU
IHHOBAIl; 3aBIaHHSI
BUKOHAaHI 3a
IHHOBAIIITHUM

pIBHEM CKJIQJHOCTI




IIponyktuBHa, ane
HEJIOCTATHBO
BHUYEPITHA BiNOBI/Ib;
3aBJaHHs BUKOHAaHI
3a CTaH/IaPTHUM
pIBHEM CKIIQJHOCTI,
MOXJIMBI  HE3HA4HI
ITOMMJIKU

PenponykrrBHa
BIIMOBIAbL; 3aBIaHHS
BUKOHAaHI 3a
PEPOAYKTHBHUM
BHIOM CKJIAIHOCTI,
MICTSTH IIOMUJIKA

®parMeHTapHa,
HeapryMeHTOBaHa
BIZTIOB1Ab; 3aBIaHHS
HE BUKOHaH1 y
BIZAMIOBIIHOCTI 3
BHUMOTaMHU,
JOTTyIIEH1
MHO>KHHHI ITOMHAJIKH.
HeninrorosieHicTh
bi (o) 3aHSITTS;
HEBUKOHAHHS
3aBJaHb

BincyrHicTb Ha
3aHATTI

CamocriiiHa

IHHOBAIIITHUHA
MAX10 1o
CaMOCTIMHO
BUKOHAHHUX 3aBJIaHb,
3IaTHICTH 1o
KPUTHKO-
aHAJIITUYHOTO
OCMMCIIEHHS
AKTyaJIbHUX
npooiem
JIHTBOCTHITICTHKH,
3arajibHa
¢izosoriuna Ta
MOBHa
KOMIIETEHTHICTh

TBopue 1 camocTiiiHe
BUKOHAHHS 3aBJIaHb,
SKICHE  BOJIOMIHHS
MPOrPaMHUM
MaTepiaioM Ta Horo
JIOLIIbHE
BUKOPHUCTAHHS y
BUKOHAHHI 3aBJaHb

BukonanHs 3aBIaHb
JUTSt CaMOCTIHHOT
poboTH 3a CYTTEBOi
JornomMoru 3 OOKy
BUKJIaa4a




2 Hernauboxe,
(dparmenTapHe
BUKOHAHHS 3aBJaHb.
HeBukoHnaHnHs
3aBJIaHb.

0 BincyrHicth

CaMoCTIifHO1 po0oTH

IIpepexBizuTn  (mepexyMOBHM  BUBYCHHS

AUCIHUILTiHN)

VYcnimHe onaHyBaHHS KypCiB TEOPETHYHOIO Ta
NPAKTUYHOTO CIPSIMYBaHHS:
— BCTYIY JO MOBO3HAaBCTBA;
— 3iCcTaBHa CTHJIICTHKA aHTJIHCHKOT 1
YKpPaIHCBKO1 MOB;
— 3ICTaBHA  JIEKCHUKOJIOTiS  aHIJIHACBKOI 1
YKpPalHCBKO1 MOB;
— 3ICTaBHA 'paMaTHKa aHTTIICHKOT 1 yKpaiHChKOI
MOB.

HaByaanLHO-MeTOINYHE
3a0e31meYeHHs

i
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approach to contemporary communication.
Routledge.
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An approach from critical discourse analysis.
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6. Wildfeuer, J. (2013). Film  discourse
interpretation: Towards a new paradigm for
multimodal film analysis. Routledge.
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Introducing multimodality. Routledge.
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Tadopmariiiigi pecypcu:

1. bo6up, O. B., bynennwuii, B. ., Mamuny, O. B.,
& Hikirina, H. II. (Pen.). (2016). Crosnux-
008IOHUK Aimepamypo3Ha8UUX MEepPMIHIE.
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mepMminie KOCHIMUBHO-OUCKYPCUBHOT
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BunaBanunii ieHTp «AKamemis.

6. Tkauyk, O. M. (2002). Hapamonoeciunui
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https://slovnyk.me/dict/stylistics_terms

7. Texts of all seminars in Transmodal Stylistics of
Contemporary English Discourse presented in the
computer programme Microsoft PowerPoint.
Supplementary transparencies on seminar points.
9. Supplementary seminar tests presented in the
computer programme Microsoft PowerPoint.
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®opmu i cmocodu
CeMeCTPOBOr0 KOHTPOJII0

MMOTOYHOI' O

Ta

[1O0TOYHMI KOHTPOJIb:

1). YuacTe y ceminapax Ta OOrOBOpEHHSIX.
2). ImguBinyanbpHa poboTa.

3). Tecroni 3aBmanns, MKP.

4). TloextHa poboTta

CeMeCTpOBUU KOHTPOJIb:
3anik

3aTBepa:KeHO Ha 3aciiaHH1 Kageapu aHriicbkoi dionorii 1 pimocodii moBu, mpoTokos Ne 1 Big «01»

ceprus 2024 p.

3aBigyBau kadenpu

I3otosa H.II.




